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I/A-PUNKTI MÄRKUS 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 

Saaja: Alaliste esindajate komitee / nõukogu 

Teema: EUROOPA PARLAMENDI JA NÕUKOGU MÄÄRUS, millega luuakse 
naabruspoliitika, arengu- ja rahvusvahelise koostöö rahastamisvahend 
„Globaalne Euroopa“, muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu otsust 
nr 466/2014/EL ja tunnistatakse see kehtetuks ning tunnistatakse 
kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2017/1601 ja 
nõukogu määrus (EÜ, Euratom) nr 480/2009 (esimene lugemine)  

- Nõukogu esimese lugemise seisukoha ja nõukogu põhjenduste 
vastuvõtmine 

= Avaldused 
  

Komisjoni avaldus Euroopa Parlamendiga naabruspoliitika, arengu- ja rahvusvahelise 

koostöö rahastamisvahendi „Globaalne Euroopa“ üle peetava geopoliitilise dialoogi kohta 

Võttes arvesse Euroopa Liidu lepingu artiklis 14 sätestatud Euroopa Parlamendi poliitilise kontrolli 

funktsiooni, kohustub Euroopa Komisjon pidama kahe institutsiooni vahel kõrgetasemelist 

geopoliitilist dialoogi Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) XXX/XXX (millega luuakse 

naabruspoliitika, arengu- ja rahvusvahelise koostöö rahastamisvahend „Globaalne Euroopa“) 

rakendamise üle.  See dialoog peaks võimaldama vahetada teavet Euroopa Parlamendiga, kelle 

seisukohti naabruspoliitika, arengu- ja rahvusvahelise koostöö rahastamisvahendi rakendamise 

kohta võetakse täielikult arvesse. 
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Geopoliitilises dialoogis arutatakse enne programmidokumentide vastuvõtmist naabruspoliitika, 

arengu- ja rahvusvahelise koostöö rahastamisvahendi rakendamise üldisi suuniseid, sealhulgas 

programmitöö kohta, ning konkreetseid teemasid, nagu tekkivate probleemide ja prioriteetide 

reservi kasutamine või finantsvõimenduse kohaldamine, mis võib viia võimalike muutusteni rändele 

eraldatud vahendites või partnerriigile antava abi peatamiseni, kui partnerriik järjekindlalt ei järgi 

demokraatia, õigusriigi, hea valitsemistava, inimõiguste ja põhivabaduste austamise põhimõtteid. 

Geopoliitiline dialoog on üles ehitatud järgmiselt: 

i) kõrgetasemeline dialoog kõrge esindaja/asepresidendi ning rahvusvaheliste partnerluste, 

naabruspoliitika ja laienemise eest vastutavate volinike ja Euroopa Parlamendi vahel; 

ii) alaline dialoog kõrgemate ametnike tasandil väliskomisjoni ja arengukomisjoni 

töörühmadega, et tagada kõrgetasemelise dialoogi piisav ettevalmistamine ja järelmeetmed. 

Kõrgetasemeline dialoog toimub vähemalt kaks korda aastas. Üks koosolek võib langeda kokku 

aastaeelarve projekti esitamisega komisjoni poolt. 

 

Komisjoni avaldus põhjenduste 50 ja 51 ning artikli 8 lõike 10 kohta 

Piirkondlikud rände toetusprogrammid toetavad laiaulatuslikke, tasakaalustatud ja kohandatud 

partnerlusi asjaomaste päritolu- või transiidi- ja vastuvõtvate riikidega, järgides paindlikku 

innustavat lähenemisviisi ning kasutades koordineerimismehhanismi naabruspoliitika, arengu- ja 

rahvusvahelise koostöö rahastamisvahendi „Globaalne Euroopa“ raames. Vajaduse korral 

täiendatakse neid riigipõhiste programmide raames võetavate meetmetega. 

Selleks et tagada nende vahendite kõige tõhusam ja mõjusam kasutamine kooskõlas liidu ja 

partnerriikide poliitiliste prioriteetidega, rakendab Euroopa Komisjon aktiivselt neid prioriteete, 

kasutades kõiki asjakohaseid liidu vahendeid, ning koordineerib tegevust koos liikmesriikidega 

sünkroniseeritud ja tõhusal viisil. Ta tagab, et Euroopa Parlamenti ja nõukogu teavitatakse 

põhjalikult ja korrapäraselt, et võimaldada arvamuste vahetamist. 
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